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Odšťavovač
BXJE600E

Tento  spotrebič  nesmú  používať  deti.

Spotrebič 
 
nepoužívajte, 

 
ak 

 
je 

 
poškodené 

 
rotujúce 

 
sito 

 
alebo 

 
je 

 
poškodený 

 
ochranný 

 
kryt 

 
alebo 

 
má 

 
viditeľné 

 
praskliny.

Bezpečnostné  rady  a  varovania  Pred  
zapnutím  spotrebiča  si  pozorne  prečítajte  
tieto  pokyny  a  uschovajte  ich  pre  budúce  
použitie.

Udržujte  spotrebič  a  jeho  kábel  mimo  dosahu  
detí.

Pokiaľ 
 

je 
 

poškodené 

 

pripojenie 

 

k 

 

elektrickej 

 
sieti, 

 
musí 

 
byť

 
 vymenené 

 

odovzdajte

  

spotrebič 

 
autorizovanému

 
 servisu 

 

technickej 

 

podpory.

Tento  spotrebič  môžu  používať  osoby  so  
zníženými  fyzickými,  zmyslovými  alebo  
duševnými  schopnosťami  alebo  s  nedostatkom  
skúseností  a  znalostí,  pokiaľ  im  bol  poskytnutý  
dohľad  alebo  boli  poučené  o  používaní  
spotrebiča  bezpečným  spôsobom  a  rozumejú  
súvisiacim  nebezpečenstvám.  Tento  spotrebič  
nie  je  hračka.  Deti  by  mali  byť  pod  dohľadom,  
aby  sa  zabezpečilo,  že  sa  so  spotrebičom  
nebudú  hrať.  Čepele  sú  ostré  a  mohli  by  
spôsobiť  zranenie,  buďte  opatrní  a  vyhnite  sa  
priamemu  kontaktu  s  reznými  hranami  nožov.  
Pri  manipulácii  s  nožmi,  pri  montáži  a  
demontáži,  vyprázdňovaní  misy  a  pri  čistení  
venujte  zvláštnu  pozornosť.

Nepokúšajte 

 

sa 

 

spotrebič 

 

sami 

 

rozoberať 

 

alebo 

 
opravovať, 

 

aby 

 

ste 

 

predišli 

 

nebezpečenstvu.

Pred  použitím  očistite  všetky  časti  výrobku,  
ktoré  budú  v  kontakte  s  potravinami,  ako  je  
uvedené  v  časti  čistenia.

a

Spotrebič  vždy  vypnite  a  odpojte  od  napájania,  pokiaľ 
 ho  nechávate  bez  dozoru  a  pred  výmenou  

príslušenstva  alebo  priblížením  sa  k  dielom,  ktoré  sa 
 pri  používaní,  montáži,  demontáži  a  čistení  pohybujú.

ďakujeme,  že  ste  sa  rozhodol  pre  nákup  výrobku  značky

Vďaka  svojej  technológii,  dizajnu  a  prevádzky  a  skutočnosti,  že

Vážený  zákazník,

Black+Decker.

prekračuje  najprísnejšie  štandardy  kvality,  je  možné  zaistiť  plne  uspokojivé  

používanie  a  dlhú  životnosť  produktu.

podobne.

 
Pokiaľ 

 

sa 

 

niektorý 

 

z 

 

krytov 

 

spotrebiča 

 

rozbije, 

 

okamžite 

 

odpojte 

 

spotrebič 

 

od 

 

elektrickej 

 

siete, 

 

aby 

 

nedošlo 

 

k 

 

poškodeniu 

 

možnosť 

 

úrazu 

 

elektrickým 

 

prúdom.

Zástrčka 

 

spotrebiča 

 

musí 

 

správne 

 

zapadnúť 

 

do 

 

sieťovej 

 

zásuvky. 

 

Nemeňte 

 

zástrčku.

Spotrebič 

 

nepoužívajte, 

 

ak 

 

spadol 

 

na 

 

podlahu, 

 

vykazuje 

 

viditeľné 

 

známky 

 

poškodenia 

 

alebo 

 

pokiaľ 

 

z 

 

neho 

 

netesní.

Spotrebič 

 

musí 

 

byť 

 

používaný 

 

a 

 

umiestnený 

 

na 

 

rovnom 

 

a 

 

stabilnom 

 

povrchu.

Neklaďte 

 

spotrebič 

 

na 

 

horúce 

 

povrchy, 

 

ako

Nepoužívajte 

 

zásuvkové 

 

adaptéry.

Pokiaľ 

 

je 

 

kábel 

 

alebo 

 

zástrčka 

 

poškodená, 

 

spotrebič 

 

nepoužívajte.

Udržujte 

 

pracovný 

 

priestor 

 

čistý 

 

a 

 

dobre 

 
osvetlený. 

 

Neporiadok 

 

a 

 

tmavé 

 

priestory 

 

vedú 

 
k 

 

nehodám.

sú 

 

varné 

 

dosky, 

 

plynové 

 

horáky, 

 

rúry 

 

a

Pred 

 

zapojením 

 

spotrebiča 

 

sa 

 

uistite, 

 

že 

 

napätie 

 
uvedené 

 

na 

 

typovom 

 

štítku 

 

zodpovedá 

 

napätiu 

 

v 

 

sieti.Pripojte 

 

spotrebič 

 

do 

 

zásuvky, 

 

ktorá 

 

môže 

 

dodávať 

 

minimálne 

 

10 

 

ampérov.

Nedodržanie  a  nedodržanie  

týchto  pokynov  môže  viesť  k  nehode.



Použitie 

 

a 

 

starostlivosť:

Akékoľvek  nesprávne  použitie  alebo  nedodržanie  
návodu  na  použitie  ruší  záruku  a  ručenie  výrobcu.

Nedotýkajte 
 
sa 

 
zástrčky 

 
mokrými 

 
rukami.

Skontrolujte,  či  pohyblivé  časti  nie  sú  vychýlené  
alebo  zaseknuté,  a  uistite  sa,  že  na  nich  nie  sú  
žiadne  zlomené  časti  alebo  anomálie,  ktoré  by  
mohli  brániť  správnemu  fungovaniu  spotrebiča.

Spotrebič 

 

nepoužívajte, 

 

pokiaľ 

 

je 

 

prázdny.
Pokiaľ 

 

vypínač 

 

nefunguje, 

 

spotrebič 

 
nepoužívajte.

3  Filter

Neomotávajte  napájací  kábel  okolo  spotrebiča.

4  Zásobník  na  šťavu

Tento  spotrebič  skladujte  mimo  dosahu  detí  a/alebo  
osôb  s  fyzickými,  zmyslovými  alebo  zníženými  
duševnými  schopnosťami  alebo  nedostatkom  
skúseností  a  znalostí.

 
Nepoužívajte  ani  neskladujte 

 
spotrebič 

 
vonku.

Nepoužívajte  spotrebič  so  zmrazeným  tovarom  
alebo  tovarom  obsahujúcim  kosti.

 
 Spotrebič nepoužívajte, 

 

ak 

 

je 

 

k 

 

nemu 

 

pripojené

 

 
príslušenstvo 

 

chybné. 

 

Ihneď 

 

ich 

 

vymeňte.
1  Posúvač

Pokiaľ  model  vášho  spotrebiča  nemá  vyššie  popísané  
príslušenstvo,  je  možné  ich  tiež  zakúpiť  samostatne  
u  servisného  strediska.

7  Základňa  motora
 

Neotáčajte 
 

spotrebič, 
 

pokiaľ 
 

je
 

 používaný 

 

alebo 

 

je 

 

pripojený 

 

k 

 

sieti.

Skontrolujte  stav  napájacieho 
 

kábla. 
 

Poškodené 
 alebo  zamotané  káble 

 
zvyšujú 

 
riziko 

 
úrazu 

 elektrickým  prúdom.

Po 
 
použití 

 
funkcie 

 
zastavenia 

 
na 

 
spotrebiči 

 dbajte 
 
na 

 
opatrnosť, 

 
pretože 

 
nôž/nože 

 
sa 

 
budú 

 naďalej 
 
pohybovať 

 
vplyvom 

 
svojej 

 
vlastnej 

 mechanickej 
 
zotrvačnosti.

Nikdy 
 
nenechávajte 

 
spotrebič 

 
počas 

 
používania 

 bez 
 
dozoru.

POZOR:  Pokiaľ  nie  je  čistenie  spotrebiča  vykonané  
podľa  týchto  pokynov,  hrozí  nebezpečenstvo  požiaru.

 
Počas 

 
používania 

 
spotrebičom 

 

nepremiestňujte. 5  Rukoväť

 
Používanie  spotrebiča  na  iné  činnosti,  než 

 
na 

 
ktoré 

 je  určené,  môže  viesť  k  nebezpečnej  situácii.

Nedovoľte,  aby  sa  napájací  kábel  dostal 
 

do 
 kontaktu  s  horúcimi  povrchmi  spotrebiča.

Pred 
 
použitím 

 
zariadenia 

 
sa 

 
uistite, 

 
že 

 
je 

 
nôž 

 správne 
 
upevnený 

 
na 

 
mieste.

Vykonajte 
 
nevyhnutné 

 
opatrenia, 

 
aby 

 
ste 

 zabránili 
 
nechcenému 

 
spusteniu 

 
spotrebiča.

 
Napájací  kábel  nekrčte  ani  nestláčajte.

POZOR:  Spotrebič  nepoužívajte,  ak  je  sklo  prasknuté  
alebo  rozbité.

Nenechávajte  prístroj 
 

vonku 
 

na 
 

daždi 
 

alebo 
 vystavený  vlhkosti.  Pokiaľ 

 
sa 

 
do 

 
spotrebiča 

 dostane  voda,  zvýši  sa  riziko 
 

úrazu 
 

elektrickým 
 prúdom.

Udržujte  spotrebič  v  dobrom  stave.

Spotrebič 

 

nepoužívajte, 

 

keď 

 

je 

 

prázdny.
2  Kryt  zásobníka  na  šťavu

Netlačte  na  napájací  kábel  silou.  Nikdy  
nepoužívajte  napájací  kábel  na  zdvíhanie,  
prenášanie  alebo  odpájanie  spotrebiča.

 
Sieťový 

 
kábel 

 
by 

 
mal 

 
byť 

 
pravidelne 

 kontrolovaný, 
 
či 

 
nejaví 

 
známky 

 
poškodenia, 

 
a 

 pokiaľ 
 
je 

 
kábel 

 
poškodený, 

 
spotrebič 

 
sa 

 
nesmie 

 používať.

Tento  spotrebič  je  určený  iba  na  domáce  použitie,  
nie  na  profesionálne  priemyselné  použitie.

Nikdy  nepoužívajte  prístroj  dlhšie  ako  30  minút.

Spotrebič 
 
nie 

 
je 

 
vhodný 

 
na 

 
vonkajšie 

 
použitie.

Spotrebič 
 

nepoužívajte, 

 

pokiaľ 

 
jeho 

 
príslušenstvo 

 
nie 

 
je

 
 správne 

 

namontované.

Nevynucujte 

 

pracovnú 

 

kapacitu 

 

spotrebiča.

Teplota 
 
prístupných 

 
povrchov 

 
môže 

 
byť 

 
pri 

 používaní 
 
spotrebiča 

 
vysoká.

Nikdy  nenechávajte  spotrebič  pripojený  a  bez  
dozoru,  pokiaľ  sa  nepoužíva.  To  šetrí  energiu  a  
predlžuje  životnosť  spotrebiča.

Pred 
 
každým 

 
použitím 

 
úplne 

 
rozviňte 

 
napájací 

 kábel 
 
spotrebiča.

Na 
 

zachytenie 
 

alebo 

 

premiestnenie 

 

spotrebiča 

 
použite 

 
rukoväť

6  Prepínač

8  Nádoba  na  dužinu
9  Nádržka  na  šťavu

Na 
 tlačenie  jedla  vždy  používajte 

 
posunovač. 

 
Nikdy 

 nepoužívajte  prsty  alebo 
 

iné 
 

príslušenstvo.

Nenechávajte  napájací  kábel  visieť 
 

alebo 
 

prísť 
 do  kontaktu  s  horúcimi  povrchmi 

 
spotrebiča.

Nedotýkajte 
 
sa 

 
žiadnych 

 
pohyblivých 

 
častí 

 spotrebiča, 
 
keď 

 
je 

 
v 

 
prevádzke.

Používajte  spotrebič  a  jeho  príslušenstvo  a  nástroje  
v  súlade  s  týmito  pokynmi,  s  ohľadom  na  pracovné  
podmienky  a  prácu,  ktorú  budete  vykonávať.

Uistite  sa,  že  servis  spotrebiča  je  iba  odborným  
personálom  a  že  na  výmenu  existujúcich  dielov/
príslušenstva  sú  používané  iba  originálne  náhradné  
diely  alebo  príslušenstvo.

Popis

Servis:



 
Jemne 

 

zatlačte 

 

pomocou

 

 tlačníka.

 Uistite 

 

sa, 

 

že 

 

je 

 

filter 

 
(3) 

 
dobre 

 
umiestnený, 

 
otočte 

 
a

 
 zatlačte 

 

dole.

Vyčistite 

 

spotrebič.

 
 
Šťava 

 

a 

 

zvyšková 

 

dužina 

 

sa 

 

automaticky 

 

oddelí: 

 
šťava 

 

priamo 

 

do 

 

šálky 

 

a 

 

zvyšky 

 

do 

 

Šťava 

 

a 

 

zvyšková 

 
dužina 

 

sa 

 

držiaka 

 

filtra. 

 

automaticky 

 

oddelí: 

 

šťava 

 

do 

 
pohára 

 

a 

 

zvyšková 

 

dužina 

 

do 

 

zberača 

 

dužiny 

 

(8).

Pokiaľ  sa  spotrebič  sám  vypne  a  znovu  sa  nezapne,  
odpojte  ho  od  elektrickej  siete  a  pred  opätovným  
pripojením  počkajte  približne  15  minút.  Ak  sa  stroj  znovu  
nespustí,  vyhľadajte  autorizovanú  technickú  pomoc.

Nikdy  nepoužívajte  prístroj  dlhšie  ako  30  minút.  Inak  
môže  dôjsť  k  poškodeniu  motora.

Vyberte 

 

z 

 

puzdra 

 

potrebnú 

 

dĺžku 

 

kábla.

Vyprázdnite  džbán  s  džúsom  (9)  a  vyklopte  jeho  obsah  
do  akejkoľvek  stolovej  priehradky,  ktorú  chcete.

 
Odpojte  spotrebič  zo  siete.

Pracujte 

 

s 

 

jedlom, 

 

ktoré 

 

chcete 

 

spracovať.

Na  čistenie  spotrebiča  nepoužívajte  rozpúšťadlá  alebo  
produkty  s  kyslým  alebo  zásaditým  pH,  ako  sú  bielidlá,  
alebo  abrazívne  prostriedky.

 
Zvoľte 

 požadovanú 

 

rýchlosť: 

 

I 

 

(nízka 

 

rýchlosť) 

 

alebo 

 

II 

 
(normálna 

 

rýchlosť).

Najprv  vytiahnite  filter  (3)  a  potom  hornú  časť  tela  (2).
V 

 dôsledku  toho  môže  byť  pri  prvom  použití  
spotrebiča  detekovaný  ľahký  dym.

Usadeniny 

 

šťavy 

 

a 

 

dužiny 

 

(8) 

 

umiestnite 

 

na 

 

miesto.
 z 

 

ovládacích 

 

gombíkov 

 

rýchlosti: 

 

I 

 

(nízka 

 

rýchlosť) 

 

alebo 

 

II 

 

(normálna 

 

rýchlosť).

Nevyvíjajte 

 

príliš 

 

veľký 

 

tlak 

 

na 

 

tlačník, 

 

pretože 

 

by 

 

to 

 
mohlo 

 

ovplyvniť 

 

kvalitu 

 

konečného 

 

výsledku. 

 

Mohlo 

 
by 

 

to 

 

dokonca 

 

spôsobiť 

 

zastavenie 

 

filtra.

 
Zastavte 

 
motor 

 
a 

 
nechajte 

 
ho 

 
aspoň 

 

1 

 

minútu 

 
vychladnúť.

Odpojte  spotrebič  od  siete  a  nechajte  ho  pracovať  pred  
akýmkoľvek  čistením  vychladnúť.

Pred  prvým  použitím  výrobku  očistite  časti,  ktoré  
prídu  do  styku  s  potravinami,  spôsobom  popísaným  
v  časti  čistenia.

 
Pripojte

 
 spotrebič 

 

k 

 

elektrickej 

 

sieti.

Pred  otvorením  mixéra  sa  uistite,  že  sa  motor  úplne  
zastavil.

Po  dokončení  nechajte  motor  niekoľko  sekúnd  bežať,  
aby  bolo  možné  šťavu  precediť.

Pred  použitím:  
Uistite  sa,  že  boli  odstránené  všetky  obaly  produktov.

Vložte 

 

kábel 

 späť 
 

do 
 

puzdra 
 

kábla.

Poznámka:  Pokiaľ  spracovávate  veľké  množstvo  ovocia,  
musíte  pravidelne  čistiť  filter  a  odstraňovať  zvyšky  
dužiny.

 

Nastavte 
 

filter 
 

v 
 

hornej 
 

časti 
 

tela.

Správne 

 

nakrájané 

 

ovocie 

 

alebo 

 

zeleninu 

 

vložte 

 

do 

 
zodpovedajúceho 

 

otvoru 

 

v 

 

ochrannom 

 

veku.
Spotrebič  má  bezpečnostné  zariadenie,  ktoré  chráni  
spotrebič  pred  prehriatím.

Inak  môže  dôjsť  k  poškodeniu  motora.

Aby  sa  zabránilo  prudkému  spusteniu,  spotrebič  sa  
zapína  postupne.

Pripravte  spotrebič  podľa  funkcie,  ktorú  chcete  
použiť:  Použitie:  
Pred   zapojením 

 

kábel 

 

úplne 

 

rozviňte.

Akonáhle  dokončíte  používanie  

Zastavte  spotrebič  zvolením  polohy  0  na  voliči.

Aby  ste  sa  vyhli  prudkému  rozbehu  ventilátora,  je  
vhodné  rozbiehať  od  najnižšej  polohy  otáčok  a  po  
zapnutí  ventilátora  otáčky  postupne  zvyšovať  do  
požadovanej  polohy.

Rýchlosť 

 

II 

 

je 

 

vhodná 

 

pre 

 

všetky 

 

ostatné 

 

druhy 

 

ovocia 

 

a 

 

zeleniny, 

 

ako 

 

sú 

 

jablká, 

 

mrkva…

Po 
 

krátkom 
 

čase 
 tento  dym  zmizne.

 
Zapnite 

 

spotrebič 

 

pomocou 

 

jedného

 Rýchlosť 

 

I 

 

je 

 

vhodná 

 

najmä 

 

pre 

 

mäkké 

 

ovocie 

 

a 

 

zeleninu, 

 

ako 

 

sú 

 

melóny, 

 

hrozno, 

 

paradajky, 

 

uhorky…

Nenechávajte 

 

motor 

 

bežať 

 

dlhšie 

 

ako 

 

1 

 

minútu 

 

v 

 
kuse. Zariadenie  čistite  vlhkou  handričkou  s  niekoľkými  

kvapkami  umývacieho  prostriedku  a  potom  osušte.

Umiestnite  pohár 

 

na 

 

výstup 

 

šťavy 

 

zo 

 

spotrebiča.

Odstráňte  usadeniny  šťavy  (9)  a  dužiny  (8),  tlačné  
zariadenie  (1)  a  ochranné  veko.

Niektoré  časti  spotrebiča  boli  ľahko  namazané.

   Umiestnite ochrannéveko 

 

(2) 

 

do 

 

správnej 

 

polohy.

Vyberte 

 

požadovanú 

 

rýchlosť.

Tento 

 

spotrebič 

 

má 

 

na 

 

zadnej 

 

strane 

 

priehradku 

 

na 

 

kábel.

6

Bezpečnostná  tepelná  
ochrana:

Návod  na  použitie

Čistenie

:

Priehradka 
 
na 

 
kábel



ZÁRUKA  A  TECHNICKÁ  POMOC  Tento  výrobok  
požíva  uznanie  a  ochranu  zákonnej  záruky  v  súlade  
s  platnou  legislatívou.

Najbližšie  z  nich  môžete  nájsť  na  nasledujúcom  
webovom  odkaze:  http://www.2helpu.com/  Môžete  
si  tiež  

vyžiadať  súvisiace  informácie,  keď  nás  budete  
kontaktovať  (viď  posledná  strana  návodu).

Ekológia  a  recyklovateľnosť  produktu  Materiály,  z  
ktorých  sa  skladá  obal  tohto  spotrebiča,  sú  zahrnuté  do  
systému  zberu,  klasifikácie  a  recyklácie.  Ak  ich  chcete  
zlikvidovať,  použite  pre  každý  typ  príslušné  verejné  
odpadkové  koše  materiálu.

filtre.  Čistite  v  horúcej,  mydlovej  vode  alebo  
v 

 
umývačke

 
 riadu.  Vymeňte  diely  správne.

,

na

 
Odstráňte

Pred  montážou  a  uskladnením  potom  všetky  diely  
vysušte.

,

Nedovoľte,  aby  sa  do  vetracích  otvorov  dostala  voda  
alebo  iná  kvapalina,  aby  nedošlo  k  poškodeniu  
vnútorných  častí  spotrebiča.

Nasledujúce 

 
kusy 

 
je 

 
možné 

 
umývať 

 
v 

 
umývačke 

 
riadu 

 (pomocou 
 
programu 

 
jemného 

 
čistenia): 

 
posunovač 

 
kryt 

 zásobníka 
 
na

  
šťavu 

 
vyberateľný 

 
filter 

 
nádoba 

 
na 

 
šťavu 

 
 

buničiny 
 
predmetov

  
Poloha 

 
vypúšťania/ sušenia 

 
 umývateľných 

 

v 

 
umývačke 

 
riadu 

 
alebo 

 
v 

 
dreze 

 

musí 

 

umožňovať 

 

ľahký 
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vody.

Nepokúšajte  sa  spotrebič  sami  rozoberať  alebo  
opravovať,  pretože  to  môže  byť  nebezpečné.

Pokiaľ  spotrebič  nie  je  v  dobrom  stave  čistoty,  jeho  
povrch  sa  môže  zhoršiť  a  neúprosne  ovplyvniť  dĺžku  
životnosti  spotrebiča  a  jeho  používanie  by  sa  mohlo  stať 

 nebezpečným.  Žiadna  časť  tohto  spotrebiča   nie 
 

je 
 vhodná  na  umývanie  v  umývačke  riadu.

,

Pokiaľ  dôjde  k  poškodeniu  výrobku  alebo  k  iným  
problémom,  vezmite  spotrebič  do  autorizovaného  
servisu  technickej  podpory.

Spotrebič  je  vhodné  pravidelne  čistiť  a  odstraňovať  
prípadné  zvyšky  jedla.

,

Počas  procesu  čistenia  venujte  zvláštnu  pozornosť  
čepeliam,  pretože  sú  veľmi  ostré.

Tento  návod  na  použitie  a  jeho  aktualizácie  si  
môžete  stiahnuť  adrese  http://www.2helpu.com/

Ak  
chcete  presadiť  svoje  práva  alebo  záujmy,  musíte  
sa  obrátiť  na  ktorúkoľvek  z  našich  oficiálnych  služieb  
technickej  pomoci.

Výrobok  neobsahuje  koncentrácie  látok,  ktoré  by  mohli  
byť  považované  za  škodlivé  pre  životné  prostredie.

Spotrebič  nikdy  neponárajte  do  vody  alebo  inej  
kvapaliny  ani  ho  neponárajte  pod  tečúcu  vodu.

Problémy  a  opravy

smernicou  2009/125 /EC  o  požiadavkách  na  ekodizajn  výrobkov  spojených  

so  spotrebou  energie.

zariadenie  (WEEE).

odovzdajte  ho  autorizovanému  zberateľovi  odpadu  pre  
selektívny  zber  odpadu  z  elektrických  a  elektronických

Tento  spotrebič  je  v  súlade  so  smernicou  2014/35/EÚ  o  nízkom  napätí,  

smernicou  2014/30/EÚ  o  elektromagnetickej  kompatibilite,  smernicou  

2011/65/EÚ  o  obmedzeniach  používania  určitých  nebezpečných  

látok  v  elektrických  a  elektronických  zariadeniach  a

Tento  symbol  znamená,  že  v  prípade,  že  chcete  výrobok  

po  skončení  jeho  životnosti  zlikvidovať;

Pre  verzie  produktov  EÚ  a/alebo  v  prípade,  že  je  
požadované  vo  vašej  krajine:



Španielsko

Obchodná  zóna  výhľad  na  jazero

Street,  č.  11A,  6.  poschodie,  modul  15,  3.  obvod.  Bukurešť,  

Rumunsko)

(MB)

www.blackanddecker.gr

Česká  Republika

www.blackanddecker.be

Stanley  Black  &  Decker  Holandsko  BV  Holtum  

Noordweg  35  6121  RE  
BORN  Postbus  83.

www.blackanddecker.de

2800  Mechelén

service.spain@etforlife.com

Maďarsko

Chodov  Türkova  2319/5b  149

06126  21-2980

Sablons  89100  Sens

026  674  93  93  Fax  026

Stravonos  7  &  Vouliagmenis  Street.  166  74  Glyfada  -  Athens  SERVICE :  
Imeros  Topos  2

kundeservice.dk@sbdinc.com  Tel.

Belgicko/Belgika

+31  164  283  065  Fax  +31

1016  Budapešť  (Maďarsko)

22  90  99  10  Fax  45

Francúzsko

3213  Kleinbosingen

Stanley  Black  &  Decker  Deutschland  GmbH  Black  &

Greece.Service@sbdinc.com  Tel:

Stanley  Black  &  Decker  Dánsko

enduser.BE@SBDinc.com  Tel  -

039-9590313

6120  AB  BORN

Stanley  Black  &  Decker  Hungary  Kft.

Roskildevej  22

Stanley  Black&Decker  Poľská  pobočka  Bukurešť  Phoenicia

Energypark  6  c/o  Energypark  Building  3  sud  20871  Vimercate

Gullhaugveien  11,  0484  Oslo

674  93  94

164  283  200

(Hani  Adam)  -  193  00  Aspropyrgos

Stanley  Black  &  Decker  Belgium  BVBA

70  20  15  10  Fax.  70

25  08  00

www.blackanddecker.fr

Decker  Str.  40,  D-65510  Idstein

Bulharsko

Taliansko

NL.  +32  15  47  37  65  Tel  –  Pi.

Ulica  Meszaros  58/B

Inžinierstvo  a  technológie  pre  život,  SL  
Avda.  Barcelona  s/n

2620  Albertslund

Business  Center  Turturelelor

www.blackanddecker.no

service.italia@blackdecker.com  Tel.

PO  Box  4613,  Nydalen,  0405  Oslo

Helvetia

00  Praha  4

Black  &  Decker  GRÉCKO  SÍDLO:

www.blackanddecker.es

22  49  10

Egide  Walschaertsstraat  16

Nórsko

service.france@etforlife.com

www.blackanddecker.it

infobfge@sbdinc.com  Tel.

www.blackanddecker.cz

www.blackanddecker.nl

00302108981616  Fax:

www.blackanddecker.ch

Dánsko

Oliana,  25790,  Španielsko

office.bucharest@sbdinc.com  Tel.  
+4021.320.61.04.

Nemecko

1.6  225-1661 /  62

kundeservice.no@sbdinc.com  Tel.

ROFO  AG

Hellas

recepce@blackanddecker.cz  Tel:  
261  009  782

800-213935  Fax

www.blackanddecker.hu  Tel:

Holandsko

Inžinierstvo  a  technológie  pre  život  Francúzsko  6  rue  de  
l'Industrie  ZI  des

Stanley  Black  &  Decker  Taliansko  Via

06126  21-0  Fax

Česká  Republika  Stanley  Black  &  Decker  Slovakia  sro

Stanley  Black  &  Decker  Nórsko  AS

enduser.NL@SBDinc.com  Tel.

00302108983570

www.blackanddecker.dk

+32  15  47  37  66

service@rofoag.ch  Tel.



Portugalsko

recepce.warsaw@sbdinc.com  Tel:  22  4642700

INŽENIERSTVO  A  TECHNOLÓGIA  PRE  ŽIVOT,  SL

Stanley  Black  &  Decker  Švédsko  AB

Rumunsko

Rakúsko

+4021.320.61.04.

Stanley  Black  &  Decker  Poľsko  SP.zoo  ul.

kundservice.se@sbdinc.com  Tel.

www.blackanddecker.pt

Stanley  Black  &  Decker  Finland  Oy

Slough,  Berkshire  SL1  3YD

REV.  30/10/19

340

GM&M,  výroba  a  marketing,  doo

service.austria@sbdinc.com  Tel.  
01  66116-0

www.blackanddecker.co.uk

Ave.  Barcelona  s/n

1290  Grosuplje  (Slovinsko)

Flöjelbergsgatan  1c,  431  35  Mölndal

Stanley  Black&Decker  Poľská  pobočka  Bukurešť  Phoenicia

www.blackanddecker.at

031-68  60  60  Fax

Slovinsko

www.blackanddecker.pl

www.blackanddecker.se

Fax  01  66116-614

Brvace  11

Spojené  kráľovstvo

1290  Grosuplje  (Slovinsko)

Inžinierstvo  a  technológie  pre  život  Portugalsko

Stanley  Black  &  Decker  Austria  GmbH

031-68  60  80

GM&M,  výroba  a  marketing,  doo

Postepu  21D

210  Bath  Road  “

service.portugal@etforlife.com

Kumpulantia  13B,  00520  Helsinki

Švédsko

office.bucharest@sbdinc.com  Tel.

Poľsko

&  Republika

www.blackanddecker.fi

Avenida  Rainha  D.  Amélia,  nº12-B

Box  94,  431  22  Mölndal

Oliana,  25790,  Španielsko

Business  Center  Turturelelor

"Black  &  Decker."

02-676  Varšava  Poľsko

Brvace  11

emeaservice@sbdinc.com  Tel.  01753  
511234

PO  Box  47,  00521  Helsinki

Írsko

Fínsko

1600-677  Lisabon

kaspalvelu.fi@sbdinc.com  Tel.  010  400  43  
33  Fax  0800  411

Street,  č.  11A,  6.  poschodie,  modul  15,  3.  obvod.  Bukurešť,  

Rumunsko)

Oberlaaerstraße  248,  A-1230  Viedeň

BXJE600EE  Black  and  Decker


